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TRANSLATE THE FOLLOWING TEXT INTO ARABIC:

GRANT AGREEMENT
BETWEEN

THE UNITED STATES OF AMERICA
AND

THE MINISTRY OF CULTURE - THE LEBANESE NATIONAL
LIBRARY FOUNDATION

This Grant Agreement is entered into between the United States of America,
acting through the Public Affairs Section in Beirut, Lebanon, (hereinafter
referred to as "PAS"), and The Ministry of Culture, The Lebanese National
Library Foundation whose office is located at Starco Center, 9thfloor
(hereinafter referred to as the "Recipient").

The Public Affairs Section is authorized to enter into this Grant Agreement
under the
Mutual Educational and Cultural Exchange Act of 1961;

The Recipient warrants that it has full authority to enter into this Agreement.

NOW, THEREFORE, IT IS MUTUALLY AGREED AS FOLLOWS:

ARTICLE I: PURPOSE

(a) PAS hereby makes an award of US Dollars Thirty Five Thousand only (US$
35,000) to the Recipient for the purpose of assisting the recipient in conducting
the project entitled Preservation of Manuscripts at The Lebanese National
Library Foundation.
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(b) The Recipient hereby accepts this award in accordance with the conditions
and provisions herein.

(c) The Recipient shall carry out this Agreement, in accordance with its proposal
dated March 2006 and any revisions to which both parties agree in writing.
However, the Recipient's budget shall be in accordance with the Items of
Expenditure stipulated in Article II below. This award of funds shall be used
prudently and only for expenses incurred by the Recipient in carrying out the
program described in Article II below. These funds may not be used to pay for
alcoholic beverages or entertainment.

TRADUIRE LE TITRE ET LES ARTICLES 2 ET 3 (it partir des parties
marquees par * ...* )

* CONTRAT DE CONCESSION
DE SAVOIR-FAIRE

ENTRE

x Concedant

ET

y Concessionnaire *

Preambule

Le Concedant

Ayant cree au Liban un reseau de boulangeries-patisseries, salons de the et
cafes-restaurants, ensembles repondant a des normes et caracteristiques propres,
commercialises sous l'Enseigne et la Marque «La Mie Doree»;
Ayant developpe une technologie specifique de fabrication et de
commercialisation de ses produits et services, son developpement lui ayant
permis d'acquerir un veritable Savoir-faire en matiere d'implantation, de
creation, d'agencement et d'installation de Magasins et de cafes-restaurants;
Ayant mis au point des techniques specifiques de gestion relative notamment
aux procedures d'approvisionnement,de vente, de promotion et de publicite dans
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ce domaine, lui permettant de dispenser Ie Savoir-faire necessaire au
developpement de ses techniques de fabrication et de production;
Connaissant aujourd'hui une expansion reguliere au Lib an et dans la region a la
mesure de l'engouement croissant de sa clientele pour ses Produits de
boulangeries-patisseries, viennoiseries, chocolats, confiseries, plats cuisines,
salades, sandwiches, glaces et boissons;
Ayant acquis une reputation pour la qualite de ses prestations;
Pouvant par sa notoriete et Ia qualite des Produits, fonctions et services qu'il
offre, contribuer au developpement de l'activite du Concessionnaire pour les dits
Produits, fonctions et services commercialises sous sa Marque et selon ses
methodes,

Le Concessionnaire
Ayant entretenu avec Ie Concedant des relations confiantes a la faveur
desquelles il a progressivement forme Ie projet d'investir une part disponible de
ses moyens financiers dans la creation et Ie developpement en [Territoire] d'une
chaIne de boulangeries-patisseries, salons de the et cafes-restaurants, qu'il
organiserait selon l'ensemble des caracteristiques et du Savoir-faire du
Concedant;
Ayant reconnu, par ailleurs, avoir re~u du Concedant, pour les besoins de la
presente concession, avant la date de la signature des presentes toute information
precontractuelle relative au projet du present Contrat;
Ayant en consequence reconnu avoir ete pleinement informe sur tous elements a
caractere juridique, financier et economique interessant Ie Concedant et son
activite ainsi que sur toutes donnees relatives a l'etat et a I'evolution du marche
de la boulangerie-patisserie, salon de the et cafe-restaurant du type de celles
qu'exploite Ie Concedant;
Ainsi s' est manifeste entre I es parties aux presentes une conjonction
d'intentions et d'interets, a quoi elles ont entendu donner application et force de
loi entre elles.

* Article 2 - Obiet du Contrat et Exclusivite de la Concession
2.1 Par les presentes, sous reserve des dispositions des paragraphes 2.3 et
2.4 ci-apres, Ie Concedant accorde au Concessionnaire,qui l'accepte,la
concession exclusive s'appliquant sur Ie Territoire au droit d'ouvrir et
exploiter,sous l'enseigne La Mie Doree, un ou des Magasins repondant aux
caracteristiques du Concept La Mie Doree tel que defini par Ie Concedant.
2.2 Le droit exclusif ainsi accorde au Concessionnaire emporte ou implique
pour Ie Concedant l'interdiction d'accorder une quelconque concession
similaire sur Ie Territoire a tout autre que Ie Concessionnaire, partie aux
presentes.
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2.3 Cette exelusivite territoriale accordee au Concessionnaire n'empeche
toutefois pas Ie Concedant et ses filiales d'installer leurs prop res Magasins,
autres que ceux propres au Concept La Mie Doree sur Ie Territoire et,de
maniere generale, de commercialiser directement ou indirectement des
Produits,autres que ceux portant la marque La Mie Doree, en tout autre
Magasin installe sur Ie Territoire et n'appartenant pas au Concessionnaire.
2.4 En outre, Ie Concedant est entierement libre de consentir une concession
du concept La Mie Doree, pendant la duree du present Contrat, dans tout
autre territoire que celui objet des presentes.
2.5 Le Concedant s'engage it mettre en oeuvre les moyens necessaires it la
bonne execution du Contrat et ne pourra, en aucun cas, etre tenu par une
obligation de result at.

Artiele 3 -Duree du Contrat
3.1 Le present Contrat est conelu pour une duree de ans it compter de la
date d'ouverture du premier Magasin ou du / /2009, laquelle surviendra
en premier.
3.2 Le present Contrat ne peut etre renouvele que par consentement
express et ecrit des deux parties. *

Ii A ~~ W-1SJ ~ (Concept Limited) / ~~ .>-:!~ ~ / olJ~ ~yJ\ lJi

~ ~ ~ I~.jla-.9 ~y111 f'li.4 I,JA~ U:!J~ ..91UP A':-:-~ (...) u.-+-b..JI ~\

~j ~ t.A lA JS..9c.j.J~ ".. ~/Vl\t c.5~J.!I..9c.j.J~"" ~/I\~V c.5~J.!I ~ ~y111

~~\J ~~\ ..)SIY'J~~.J~J ~I~i ~I ~ ~6..JI ("L.i~~\ ~J' ~I~I~I 6-<'

o~\~J ~~IJ ~\ ~)\ Y\J~\ ~J J~I y~1 Y\J~J ~\J ~\ yIJ~J 4-..W\

lSJk.l...J\ L..lilJ (":!~ ~m ~ ~ AJtS)\o~ t~~ ~ lfJ\ JjL J\ AJtS~J ~\}il

wUL..il () 4 4 ~ L- AJtSci!.fJJ (":!~J oL.6..J\ \.-:.!t"uiJo~W\J ("-"",,)4 ~\..hJ\J

.J.J-"i tjiJ W~li\\J ~\ Q9j\J ~)~'i\ w\"I~'i\ AJ~ ("~\J wl.~J w41bJ w\"k~lJ

~IJ &IJ Wb.JIJ WlyJlJ ~\:l.J\ ~J ~U:i.J\ <.SJk~1 ~lil ~J'4-ic ~IJJ ~

dfiiJIJ wt:;JI (":!~J ~J ~I.J~J ~ ~IJ ~jcJ "I...;PJI ~J ~\yJIJ

4



wl).;--i!\ w~IJ A._~~A-:;JI~~)I\ ~ ~1.Jic';lIJ ~~)I\J w\~\ '." '''J w4l1JIJ

wl,,\ ';II I l !b . 1~~11o..)k.\ \A:J\ .li:j,.J .-:11~ LJ .-:1tJ ,'_~~1tJ',- LI\~,. J~ ,(.)'J r-= <.,?J~ ~ ~.J~.~J

~~jJ ~ ~J w~~';IIJ wl).h:..'j\ ~jjJ ~WjJ 4-9!JJ wlj~\J ~'~.i-;\IJ~I

~\ y...JbJ ~\:j ~ ~ <.SJCjJl.) J.?jJIJ L5JCjJ\~ ~ ~.lA ) ~ ~.lA

.)--"IJ)lIJ ,,\..))1\.)--"\) )~IJ w\)yJ\J ~~)I\ ~ ~IJ .ft.J\ t1.. ylbJ .we t~)\J

~L.gj';ll L. i.u JS .." ~ .., L. i A'_' L. _'\10;".\ ,.:",,~,.J iW::J1'-J!b . '\ ,~(j ,<.S~ J . .Y""'"~ J r-:: ,-,J u-:- <.,?J ~ . J ~.JC ~. .
L. ~ ~U ~u...<WJ.J:1L. JS ~G.:j\ ~ ~J .ill j~~.J' ~~ w';l~'j\ "Lbc~.U~.
L.. JS -q<U.JU\ ...:.1\t1S ~ ~ - .1 .uk. ~ . '.<. _\ .1 ~\.S-'I o~ y' -:L-:.I..,? . ,J J:I"-' ~,JJ ~ ~J ~ ~ u-":I i' YJ Y L~~ ~

. o~\ )J oj" ,ujcJ ~) .fi~

". · 'I ~k. ~ 0a ~~\ \~ ~ ~ji11 ~ ~j ~ IJ4-J.L.9

J-S,joJ1

~WI~I

5


